
ЗВО «МІЖНАРОДНИЙ УНІВЕРСИТЕТ ФІНАНСІВ» 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПРОГРАМА ВСТУПНОГО ВИПРОБУВАННЯ З 

ІНОЗЕМНОЇ МОВИ (АНГЛІЙСЬКА) 

ДЛЯ ЗДОБУТТЯ ОСВІТНЬОГО СТУПЕНЯ МАГІСТРА  
 

 

 

 

 
Спеціальність 072 «Фінанси, банківська справа, страхування та фондовий ринок» 

Програма «Корпоративні фінанси та фінансова аналітика» 

 

Спеціальність 073 «Менеджмент» 

Програма «Управління бізнесом та інноваціями» 

 

Спеціальність 051  Економіка 
Програма «Бізнес аналітика та великі дані» 

 

 

 

 

 

 

 

 

Київ – 2023 

 

 



Оскільки Україна заявила про свій намір стати рівноправним партнером 

в рамках Болонського процесу, то очікується, що українські вищі навчальні 

заклади будуть здійснювати навчальний процес відповідно до європейських 

стандартів володіння мовою. Враховуючи результати національної реформи 

викладання іноземної мови та беручи до уваги міжнародну практику мовної 

освіти у ВНЗ, програма ІМПС (Іноземна мова професійного спрямування) 

констатує, що мінімально прийнятим рівнем володіння мовою для бакалавра є 

рівень В2 (Незалежний користувач). 

 

„Критерії"" для цього рівня Типової програми ІМПС базуються на: 

• дескрипторах, запропонованих Загальноєвропейськими Рекомендаціями 

з мовної освіти 

• вимогах освітньо-кваліфікаційних характеристик (ОКХ) випускників, 

затверджених Міністерством освіти і науки України 

• конкретних посадових інструкціях, що розроблені та затверджені 

підприємствами, організаціями, інститутами 

• результатах допроектного дослідження викладання ІМПС та опитування 

фахівців, викладачів і студентів ВНЗ. 

 

Згідно з положенням про магістратуру, затвердженим Міністерством 

освіти і науки України, прийом до магістратури відбувається на конкурсній 

основі. До складу вступних іспитів до магістратури внесено іспит з іноземної 

мови, який відбувається за поданням рекомендацій випускових кафедр та заяв 

студентів, які отримали ступінь бакалавра і мають намір продовжувати свою 

освіту у магістратурі. 

 

Вимоги вступного іспиту до магістратури з іноземної мови базуються на 

вимогах рівня володіння іноземною мовою В2, який є стандартом для ступеня 

бакалавра і який є загальним для студентів різних спеціальностей.  

 

ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА СКЛАДОВИХ ТЕСТУ 

ЧИТАННЯ 

Мета - виявити рівень сформованості вмінь кандидатів самостійно 

читати і розуміти автентичні тексти за визначений проміжок часу. 

Завдання для визначення рівня сформованості іншомовної 

компетентності в читанні зорієнтовані на різні стратегії: з розумінням основної 

інформації (ознайомлювальне читання), повної інформації (вивчальне 

читання) та пошук окремих фактів (вибіркове читання). 

Для створення тестових завдань використовують автентичні тексти з 

друкованих періодичних видань, інтернет-видань, інформаційно-довідкових і 

рекламних буклетів, художньої літератури. 



Тексти для ознайомлювального читання можуть містити до 5 % 

незнайомих слів, а для вивчального та вибіркового читання - до 3 %, про 

значення яких можна здогадатися з контексту за словотворчими елементами та 

за співзвучністю з рідною мовою (слова-інтернаціоналізми). 

У предметних тестах оцінюють уміння кандидатів розуміти прочитаний 

текст, виокремлювати ключову інформацію, узагальнювати зміст прочитаного, 

робити висновки на основі прочитаного. 

Кандидат уміє: 

•читати текст і визначати мету, ідею висловлення; 

•читати (з повним розумінням) тексти, побудовані на знайомому мовному 

матеріалі; 

•читати та виокремлювати необхідні деталі з текстів різних типів і жанрів; 

•диференціювати основні факти та другорядну інформацію; 

•розрізняти фактичну інформацію та враження; 

•розуміти точки зору авторів текстів; 

•працювати з різножанровими текстами; 

•переглядати текст або серію текстів з метою пошуку необхідної 

інформації для виконання певного завдання; 

•визначати структуру тексту й розпізнавати логічні зв’язки між його 

частинами; 

•встановлювати значення незнайомих слів на основі здогадки, схожості з 

рідною мовою, пояснень у коментарі. 

ВИКОРИСТАННЯ МОВИ 

Мета - виявити рівень сформованості мовленнєвих і мовних граматичних 

і лексичних компетентностей кандидатів. 

Кандидат уміє: 

• аналізувати й зіставляти інформацію; 

• правильно вживати лексичні одиниці та граматичні структури; 

• встановлювати логічні зв’язки між частинами тексту. 

ГРАМАТИЧНИЙ ІНВЕНТАР 

АНГЛІЙСЬКА МОВА 

Іменник 

Граматичні категорії (однина та множина, присвійний відмінок). 

Іменникові словосполучення. 

Лексичні класи іменників (власні та загальні назви: конкретні, 

абстрактні іменники, 

речовини, збірні поняття). 



Артикль 

Означений і неозначений. 

Нульовий артикль. 

Прикметник 

Розряди прикметників. 

Ступені порівняння прикметників. 

Числівник 

Кількісні, порядкові та дробові числівники. 

Займенник 

Розряди займенників. 

Дієслово 

Правильні та неправильні дієслова. 

Спосіб дієслова. 

Часо-видові форми. 

Модальні дієслова. 

Дієслівні форми (інфінітив, герундій, дієприкметник). 

Конструкції з дієслівними формами (складний додаток, складний 

підмет, складний 

присудок). 

Прислівник 

Розряди прислівників. 

Ступені порівняння прислівників. 

Прийменник 

Типи прийменників. 

Сполучники 

Види сполучників. 

Речення 

Прості речення. 

Складні речення. 

Безособові речення. 

Умовні речення (0,1, II, III типів). 

Пряма й непряма мова 

Словотвір 

 


